1911 CHECKERED STEEL GOVERNMENT MODEL MAINSPRING
HOUSINGS - FUSION FIREARMS 1911 GOVT SS CHECKERED STEEL
MAINSPRING HOUSING

Fusion Pro-Series, Stainless steel Mainspring Housing, for Full Size
Government size 1911 frames. CNC Machined from Stainless Steel bar-Stock,
With 20 Ipi Checkered back. Available in stainless matter, or black. Will fit
most all 1911 full size 5 inch Government pistols and Commander size pistols
and Clones. All CNC machined in the USA,. No MiM, No Cast, ALL Solid CNC
Machined Bar-Stock.

Attributes

¢ Name: FUSION FIREARMS 1911 GOVT SS CHECKERED STEEL MAINSPRING HOUSING
e Manufacturer: FUSION FIREARMS

e Product no.: 100801018

e Mfr. No.: 1911-MSH-27-50

e Finish: Stainless

e Make: 1911

e Model: Government,Commander

¢ Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Checkered Steel
Government Model Mainspring Housings

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing
entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung und Zuverlassigkeit deiner 1911Pistolen zu
verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer erfahrenen Person
installiert wird.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Installation.

¢ Lagere das Mainspring Housing an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméRig das Mainspring Housing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den 6rtlichen Behorden.

e Uberpriife auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Mainspring Housing nur mit kompatiblen 1911 Government und CommanderModellen.

¢ Modifiziere das Mainspring Housing in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen
kann.

¢ Vermeide die Exposition gegentber extremen Temperaturen, Feuchtigkeit und korrosiven Substanzen,
um die Integritat des Edelstahls zu erhalten.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge und Schutzausristung beim Installieren oder Entfernen des Mainspring
Housings.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du die Installation
vornimmest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Stift und andere Werkzeuge, die fur die
Demontage deiner Waffe erforderlich sind.
o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und frei von Munition ist.

2. Installationsschritte

o Entferne das vorhandene Mainspring Housing von deiner 1911Pistole, indem du folgende Schritte
befolgst:
= Zerlege die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
= Entferne vorsichtig das alte Mainspring Housing mit den entsprechenden Werkzeugen.
o Installiere das Fusion Firearms Mainspring Housing:
= Richte das neue Mainspring Housing mit dem Rahmen der Pistole aus.
= Drlcke es an seinen Platz, bis es sicher sitzt.
= Stelle sicher, dass das Housing richtig sitzt und sich nicht bewegt.
o Baue deine Waffe gemall den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

3. Uberprifungen nach der Installation



o Uberpriife nach der Installation das Mainspring Housing auf richtige Passform und Funktion.
o Fuhre eine Funktionsprufung deiner Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alte oder beschadigte Mainspring Housings gemal den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn das Mainspring Housing beschadigt ist oder nicht mehr bendtigt wird, wirf es nicht im normalen
MUll weg. Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fiir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt. Sie werden Unterstiitzung und alle notwendigen Informationen zu
deinem Produkt bereitstellen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat,
und wir hoffen, dass du dein Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing
genieRen wirst.



Safety Instruction Guide for 1911 Checkered
Steel Government Model Mainspring Housings

Introduction

Thank you for choosing the Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing. This
product is designed to enhance the performance and reliability of your 1911 pistols. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Always follow the manufacturer’s instructions for use and installation.

Store the mainspring housing in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the mainspring housing for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the mainspring housing with compatible 1911 Government and Commander models.

Do not modify the mainspring housing in any way, as this may compromise safety and performance.
Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, and corrosive substances to maintain the integrity of
the stainless steel.

¢ Use appropriate tools and safety equipment when installing or removing the mainspring housing.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools: screwdriver, punch, and any other tools required for disassembly of your
firearm.
o Ensure your firearm is unloaded and clear of ammunition.

2. Installation Steps

o Remove the existing mainspring housing from your 1911 pistol by following these steps:
= Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
= Carefully remove the old mainspring housing using the appropriate tools.
o Install the Fusion Firearms mainspring housing:
= Align the new mainspring housing with the frame of the pistol.
= Press it into place until it is securely fitted.
= Ensure that the housing is properly seated and does not move.
o Reassemble your firearm according to the manufacturer’s instructions.

3. Postinstallation Checks

o After installation, check the mainspring housing for proper fit and function.
o Perform a function check of your firearm to ensure it operates correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged mainspring housings in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the mainspring housing is damaged or no longer needed, do not throw it in regular trash. Contact your
local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service directly. They will provide assistance and any necessary support
regarding your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Muelle de Mainspring de la Serie Pro de Fusion
Firearms

Introduccion
Gracias por elegir el Muelle de Mainspring de la serie Pro de Fusion Firearms. Este producto estd disefiado para

mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tus pistolas 1911. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor
lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea instalado por un armero calificado o una persona con experiencia.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso e instalacion.

Almacena el muelle de mainspring en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el muelle de mainspring en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el muelle de mainspring solo con modelos compatibles 1911 Government y Commander.

¢ No modifiques el muelle de mainspring de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad
y el rendimiento.

¢ Evita la exposicién a temperaturas extremas, humedad y sustancias corrosivas para mantener la
integridad del acero inoxidable.

¢ Utiliza herramientas adecuadas y equipo de seguridad al instalar o quitar el muelle de mainspring.

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura durante la
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Relne las herramientas necesarias: destornillador, punzén y cualquier otra herramienta requerida
para desensamblar tu arma de fuego.
o AsegUrate de que tu arma esté descargada y libre de municiones.

2. Pasos de Instalacion

o Quitar el muelle de mainspring existente de tu pistola 1911:

= Desensambla el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
= Retira cuidadosamente el muelle de mainspring viejo utilizando las herramientas
adecuadas.

o Instalar el muelle de mainspring de Fusion Firearms:

= Alinea el nuevo muelle de mainspring con el marco de la pistola.
= Presiona en su lugar hasta que esté firmemente ajustado.
= AsegUrate de que el muelle esté correctamente colocado y no se mueva.



o Vuelve a ensamblar tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Verificaciones Postinstalacion

o Después de la instalacién, verifica que el muelle de mainspring tenga un ajuste y funcionamiento

adecuados.
o Realiza una verificacién de funcionamiento de tu arma de fuego para asegurarte de que opera

correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier muelle de mainspring viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacién de residuos.
¢ Si el muelle de mainspring esta dafiado o ya no lo necesitas, no lo arrojes en la basura comun. Contacta a

tu autoridad local de gestidn de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalacién o el rendimiento del producto, consulta el
sitio web del fabricante o contacta directamente a su servicio al cliente. Ellos te proporcionaran asistencia y
cualquier apoyo necesario relacionado con tu producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando tu Muelle de Mainspring de la serie Pro de Fusion Firearms.



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
de Chien en Acier Inoxydable Checkered Modele
Government 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort de Chien en Acier Inoxydable Checkered Modéle Government 1911

de Fusion Firearms. Ce produit est concu pour améliorer les performances et la fiabilité de tes pistolets 1911.
Pour garantir une utilisation s(re et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est installé par un armurier qualifié ou une personne expérimentée.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et l'installation.

Range le logement de ressort de chien dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement le logement de ressort de chien pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement le logement de ressort de chien avec des modéles 1911 Government et Commander
compatibles.

* Ne modifie pas le logement de ressort de chien de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et les performances.

e Evite I'exposition & des températures extrémes, a I'humidité et a des substances corrosives pour
maintenir I'intégrité de I'acier inoxydable.

o Utilise des outils appropriés et un équipement de sécurité lors de l'installation ou du retrait du logement
de ressort de chien.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre pendant I'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, poincon, et tout autre outil requis pour le démontage
de ton arme a feu.
o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et exempte de munitions.

2. Etapes d'Installation

o Retire le logement de ressort de chien existant de ton pistolet 1911 en suivant ces étapes :

= Démonte I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
= Retire soigneusement I'ancien logement de ressort de chien a I'aide des outils appropriés.

o Installe le logement de ressort de chien Fusion Firearms :

= Aligne le nouveau logement de ressort de chien avec le cadre du pistolet.
= Enfoncele en place jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté.



= Assuretoi que le logement est correctement en place et ne bouge pas.
o Réassemble ton arme a feu selon les instructions du fabricant.

3. Vérifications Postinstallation

o Aprés l'installation, vérifie le logement de ressort de chien pour un ajustement et un

fonctionnement corrects.
o Effectue un contréle de fonctionnement de ton arme a feu pour t'assurer qu'elle fonctionne

correctement.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout ancien ou endommagé logement de ressort de chien conformément aux réglementations
locales de mise au rebut.

¢ Sile logement de ressort de chien est endommagé ou n'est plus nécessaire, ne le mets pas a la poubelle.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur service client directement. lIs te fourniront de l'assistance et tout le soutien
nécessaire concernant ton produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras I'utilisation de ton Logement de Ressort de Chien en Acier Inoxydable Checkered Modele
Government 1911 de Fusion Firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dorsalino
in Acciaio Checkered del Modello Government
1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dorsalino in Acciaio Checkered del Modello Government 1911 di Fusion Firearms.
Questo prodotto e progettato per migliorare le prestazioni e I'affidabilita delle vostre pistole 1911. Per garantire
un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga installato da un gunsmith qualificato o da un individuo esperto.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e l'installazione.

Conservare il dorsalino in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il dorsalino per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il dorsalino solo con modelli 1911 Government e Commander compatibili.

Non modificare il dorsalino in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Evitare I'esposizione a temperature estreme, umidita e sostanze corrosive per mantenere l'integrita
dell'acciaio inossidabile.

Utilizzare strumenti e attrezzature di sicurezza appropriati durante l'installazione o la rimozione del
dorsalino.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere gli strumenti necessari: cacciavite, punzone e qualsiasi altro strumento richiesto per lo
smontaggio della vostra arma.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

2. Fasi di Installazione

o Rimuovere il dorsalino esistente dalla pistola 1911 seguendo questi passaggi:

= Smontare |I'arma secondo le istruzioni del produttore.

= Rimuovere con attenzione il vecchio dorsalino utilizzando gli strumenti appropriati.
o Installare il dorsalino di Fusion Firearms:

= Allineare il nuovo dorsalino con il telaio della pistola.

= Premere in posizione fino a quando non ¢ fissato saldamente.

= Assicurarsi che il dorsalino sia correttamente posizionato e non si muova.
o Rimontare I'arma secondo le istruzioni del produttore.

3. Controlli Postinstallazione

o Dopo l'installazione, controllare il dorsalino per una corretta vestibilita e funzionamento.



o Eseguire un controllo di funzionamento dell'arma per assicurarsi che operi correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali dorsalini vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

¢ Se il dorsalino & danneggiato o non pill necessario, non buttarlo nei rifiuti normali. Contattare I'autorita
locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare direttamente il loro servizio clienti. Forniranno assistenza e
qualsiasi supporto necessario riguardo al vostro prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita e
speriamo che vi piaccia utilizzare il vostro Dorsalino in Acciaio Checkered del Modello Government 1911 di
Fusion Firearms.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 Checkered
Steel Government Model Mainspring Housings

Introduksjon

Takk for at du valgte Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen og paliteligheten til dine 1911pistoler. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet installeres av en kvalifisert gunsmith eller en erfaren person.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.

e Oppbevar mainspring housing pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig mainspring housing for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun mainspring housing med kompatible 1911 Government og Commandermodeller.

lkke modifiser mainspring housing pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Unnga eksponering for ekstreme temperaturer, fuktighet og korrosive stoffer for @ opprettholde
integriteten til rustfritt stal.

Bruk passende verktgy og sikkerhetsutstyr nar du installerer eller fijerner mainspring housing.
Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning under installasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktay: skrutrekker, punch og eventuelle andre verktgy som kreves for
demontering av vapenet ditt.
o Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt og klart for bruk.

2. Installasjonstrinn

o Fjern den eksisterende mainspring housing fra din 1911pistol ved & fglge disse trinnene:

= Demontere vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
= Forsiktig fjerne den gamle mainspring housing ved hjelp av passende verktay.

o Installer Fusion Firearms mainspring housing:

= Juster den nye mainspring housing med rammen til pistolen.

= Trykk den pa plass til den sitter sikkert.

= Sgrg for at housingen er riktig plassert og ikke beveger seg.
o Monter vapenet ditt igjen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Etterinstallasjonskontroller

o Etter installasjonen, sjekk mainspring housing for riktig passform og funksjon.
o Utfar en funksjonskontroll av vapenet ditt for a sikre at det fungerer korrekt.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle gamle eller skadede mainspring housings i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ Hvis mainspring housing er skadet eller ikke lenger ngdvendig, ikke kast den i vanlig sgppel. Kontakt ditt
lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst henvis til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundeservice direkte. De vil gi assistanse og ngdvendig stgtte angaende produktet
ditt.

Takk for at du falger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du far glede av 3
bruke din Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing.



Instrukcja bezpieczenstwa dla oston sprezyny
uderzeniowej 1911 Checkered Steel Government
Model

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr ostony sprezyny uderzeniowej 1911 Checkered Steel Government Model od Fusion
Firearms. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci i niezawodnosci Twojego pistoletu
1911. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja bezpieczenhstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub do$wiadczong osobe.
e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i instalacji.

¢ Przechowuj ostone sprezyny uderzeniowej w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj ostone sprezyny uderzeniowej pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj ostony sprezyny uderzeniowej tylko z kompatybilnymi modelami 1911 Government i Commander.

* Nie modyfikuj ostony sprezyny uderzeniowej w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu
i wydajnosci.

¢ Unikaj narazania na ekstremalne temperatury, wilgo¢ i substancje korozyjne, aby zachowac integralnos¢
stali nierdzewnej.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji lub demontazu ostony sprezyny
uderzeniowej.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret, przebijak i inne narzedzia potrzebne do demontazu broni.
o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i wolna od amunicji.

2. Kroki instalacji

o Usun istniejgca ostone sprezyny uderzeniowej z pistoletu 1911, wykonujgc nastepujgce kroki:
» Zdemontuj broh zgodnie z instrukcjami producenta.
= Ostroznie usun starg ostone sprezyny uderzeniowej, uzywajac odpowiednich narzedzi.
o Zainstaluj ostone sprezyny uderzeniowej Fusion Firearms:
= Wyrdwnaj nowg ostone sprezyny uderzeniowej z rama pistoletu.
= Wcisnij jg na miejsce, az bedzie pewnie osadzona.
= Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo umiejscowiona i nie porusza sie.
o Ztéz broh zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Kontrola po instalacji



o Po instalacji sprawdz ostone sprezyny uderzeniowej pod katem prawidtowego dopasowania i
funkcjonowania.
o Wykonaj test funkcjonalny swojej broni, aby upewnié sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone ostony sprezyny uderzeniowej zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

e Jesli ostona sprezyny uderzeniowej jest uszkodzona lub nie jest juz potrzebna, nie wyrzucaj jej do
zwyktego $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ds. gospodarki odpadami w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta. Udzielg oni pomocy i
wszelkiego niezbednego wsparcia dotyczgcego Twojego produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a
my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy( sie uzytkowaniem ostony sprezyny uderzeniowej 1911 Checkered Steel
Government Model od Fusion Firearms.



Turvaohjeet 1911 Checkered Steel Government
Model Mainspring Housings tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan 1911pistooliesi suorituskykya ja luotettavuutta. Jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote asennetaan patevan aseasentajan tai kokeneen henkilén toimesta.
Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja asennuksessa.

Sailyta mainspring housing turvallisessa paikassa poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Tarkista saannéllisesti mainspring housing mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kaytd mainspring housing tuotetta vain yhteensopivien 1911 Government ja Commandermallien kanssa.

e Ald muokkaa mainspring housing tuotetta millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

¢ Valta altistumista aarimmaisille Ilampétiloille, kosteudelle ja sy6vyttaville aineille, jotta ruostumattoman
terdksen eheys sailyy.

e Kayta asennettaessa tai poistaessasi mainspring housing tuotetta asianmukaisia tydkaluja ja
suojausvalineita.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, pultti ja muut aseesi purkamiseen tarvittavat tydkalut.
o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja ammukset on poistettu.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva mainspring housing 1911pistoolistasi seuraavien vaiheiden avulla:
= Purkaa ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.
= Poista vanha mainspring housing huolellisesti tarvittavilla tyékaluilla.
o Asenna Fusion Firearms mainspring housing:
= Kohdista uusi mainspring housing aseen runkoon.
= Paina se paikalleen, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.
= Varmista, etta housing on oikein paikallaan eika liiku.
o Kokoa aseesi uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Asennuksen jalkeiset tarkistukset

o Tarkista asennuksen jalkeen mainspring housingin oikea istuvuus ja toiminta.
o Suorita toimintatarkastus aseestasi varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet mainspring housing tuotteet paikallisten jatteiden havittamista

koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos mainspring housing on vaurioitunut tai sitd ei enda tarvita, ala heita sita tavalliseen roskikseen. Ota
yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen asianmukaisia havittamismenetelmia varten.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkiin turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen toimintaan liittyviin kysymyksiin, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota suoraan yhteytta heidan asiakaspalveluunsa. He tarjoavat apua ja tarvittavaa tukea
tuotteesi osalta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa, ja
toivomme, ettd nautit Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing tuotteen

kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Checkered
Steel Government Model Mainspring Housings

Introduktion

Tack for att du valt Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing. Denna
produkt ar utformad for att forbattra prestanda och palitlighet hos dina 1911pistoler. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning, vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten installeras av en kvalificerad gunsmith eller erfaren person.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och installation.

e Forvara mainspring housing pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet mainspring housing for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast mainspring housing med kompatibla 1911 Government och Commandermodeller.

* Modifiera inte mainspring housing pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa med sakerhet och
prestanda.

Undvik exponering fér extrema temperaturer, fukt och korrosiva amnen for att uppratthalla integriteten
hos rostfritt stal.

Anvand lampliga verktyg och sakerhetsutrustning vid installation eller borttagning av mainspring
housing.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, stift och andra verktyg som kravs for demontering av ditt
vapen.
o Se till att ditt vapen &r oladdat och fritt fran ammunition.

2. Installationssteg

o Ta bort den befintliga mainspring housing fran din 1911pistol genom att folja dessa steg:
= Demontera vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
= Ta forsiktigt bort den gamla mainspring housing med lampliga verktyg.
o Installera Fusion Firearms mainspring housing:
= Justera den nya mainspring housing med rammen pa pistolen.
= Tryck den pa plats tills den sitter sakert.
= Se till att housing ar korrekt placerad och inte ror sig.
o Montera ihop ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

3. Kontroller efter installation

o Efter installationen, kontrollera mainspring housing for korrekt passform och funktion.
o Utfoér en funktionskontroll av ditt vapen for att sakerstalla att det fungerar korrekt.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller skadade mainspring housings i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

¢ Om mainspring housing ar skadad eller inte langre behdvs, kasta den inte i vanlig soptunna. Kontakta din
lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst direkt. De kommer att ge hjalp och nédvandigt stod angdende din
produkt.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far
ndje av att anvanda din Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Checkered Steel
Government Model Mainspring Housings

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon a spolehlivost vasich pistoli 1911. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte tuto pfiruc¢ku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan kvalifikovanym zbrojifem nebo zkuSenou osobou.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a instalaci.

¢ Uchovavejte mainspring housing na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte mainspring housing na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody mistnim Gradim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte mainspring housing pouze s kompatibilnimi modely 1911 Government a Commander.
Nemodifikujte mainspring housing Zadnym zplisobem, protoZe by to mohlo ohrozit bezpe¢nost a vykon.
Vyvarujte se vystaveni extrémnim teplotdm, vihkosti a korozivnim Iatkam, abyste udrzeli integritu
nerezové oceli.

¢ Pouzivejte vhodné nastroje a bezpecnostni vybaveni pfi instalaci nebo odstrafovani mainspring housing.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpenym smérem béhem instalace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte poti'ebné nastroje: Sroubovak, kladivo a jakékoli dalsi nastroje potfebné pro
demontaz vasi zbrané.
o Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a bez munice.

2. Kroky instalace

o Qdstrante stavajici mainspring housing z vasi pistole 1911 podle téchto krokd:

= Demontujte zbran podle pokyn( vyrobce.

= Opétovné odstrante stary mainspring housing pomoci vhodnych nastrojt.
o Nainstalujte mainspring housing Fusion Firearms:

= Zarovnejte novy mainspring housing s ramem pistole.

= Vtlacte ho na misto, dokud nebude bezpecné upevnén.

= Ujistéte se, Ze je housing spravné usazen a nepohybuje se.
o Znovu sestavte vasi zbran podle pokyn{ vyrobce.

3. Kontroly po instalaci

o Po instalaci zkontrolujte mainspring housing na spravné usazeni a funkénost.
o Provedte kontrolu funk¢nosti vasi zbrané, abyste zajistili, ze spravné funguje.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli staré nebo poskozené mainspring housings v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.

e Pokud je mainspring housing poskozeny nebo jiz nenf potfebny, nevyhazujte ho do bézného odpadu.
Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu, prosim, odkazujte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pfimo. Poskytnou pomoc a jakoukoli potfebnou
podporu ohledné vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze
si uzijete pouzivani Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Government Model Mainspring Housing.
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